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Vuytis

Gelbekime Jaunima

Sausio 16 d., S.m., pradedama naujy nariy pri-
raSymo vajus. Jis tesis vir§ pusantro meénesio;
baigsis kovo 4 d., S.m. Kuopoms prirasancioms
kuodaugiausia naujuy nariy bus teikiama dovanos.
Taipgi kuopos pasipelnys iS nariy duokliy, nes
treédalis nariu duokliy pasiliks kuopy izduose. Sie
dalykai labiau paskatins kai-kuriuos narius bei na-
res prie naujy nariy priraSymo darbo, todél kad
kuopos gauna greitu laiku regima nauda.

Bet yra kity priezasciy, kurios skatins daugelj
nariy prie darbo vajuje, o tai dvasios kilnumas,
pasiSventimas kilnesniems tikslams, pasiaukoji-
mas savo artimo gerovei, troSkimas dirbti didesnei

Dievo garbei ir savo tautos labui.
* % *

Miisy organizacija yra plati ir didele, bet dar
negana didelé, nes dar tik dalis lietuviy kataliky
jaunimo yra ] ja sutraukta. Dar daug yra jauni-
mo netik prie Sios, bet ir né prie jokios lietuviy
kataliky organizacijos nepriklausancio. Daug Sito
neorganizuoto jaunimo zuna tautai, jis greit iStau-
téja, nemazai ir tikéjimo nustoja. Tikras, susi-
prates vytis bei vyté negali ramiai j tai ziureéti;
tokio vycio bei vytés Sirdies kilnumas, tautos mei-
le, gyvas tikéjimas skatina dirbti, kad nedaleidus
tokiam jaunimui prazuti tautai ir Baznyciai. Gi
pirmas darbas yra tai jtraukti toki jaunima j L.
Vyéiy organizacija, kurios ir tikslas yra stiprinti

nariuose tikéjima, zadinti “prisiriSima j savo tévy
zeme-Lietuva ir meile gimtosios kalbos bei misy
tautos paprociy,” ir tuo paciu sykiu rapintis nariy
dora, Svietimu, kultiirinimu, aukléti gerais Ameri-
kos pilieciais, pratinti prie plataus visuomeninio
veikimo, lavinti j darbuotojus bei darbuotojas.

IS to paties jaunimo tarpo, itraukto j L. Vyéiy
organizacija, iSgelbéto iS pavojaus prazuvimo tau-
tai ir Bazny¢iai, gali issivystyti, kaip labai daznai
apsirei§kia misy organizacijoj, i svarbius lietuviy
katalikuy visuomenés, tautos darbuotojus. O reikia
daug gery darbuotojy misy kuopoms, visai orga-
nizacijai, visuomenei ir tautai. Jei daugiau ture-
tume nariy, daugiau gery darbuotojy, tai ir nariai
ir tauta gauty daugiau naudos iS miisy organiza-
cijos. 4

* * * _

Nauju nariy prirasymo vajus teikia susipratu-
siems nariams bei naréms puikia proga naudingai
padirbéti savo organizacijai, tautai ir tikéjimui.
Naujy nariy prirasinéjimo darba gali, sulyg vietos
salyguy, suorganizuoti taip, kad visi vietines kuo-
pos nariai gali stoti talkon. Geresniam fipo suké-
limui, didesniam paskatinimui prie darbo, kuopos
nuo saves gali skirti savo nariams dovanas uz pri-
rasyma daugiausia nariy. ’

Savo gery, kilniy nory nepalikim tik norais,
bet dirbkime, juos igyvendinkime.

3
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L. V. Centro dvasios vadas Kun. Pr. Vaitukaitis

NAUJU NARIU VAJUS.

Sio ménesio 16 diena naujy nariy priraSymo
vajus prasideda, o 4 diena kovo baigsis. Ypatingai
reikéty visiems nuo pirmyju vajaus dienuy stoti
darban, kad tame centro valdybos paskirtame lai-
ke kuodaugiausia tinkamo lietuvisko katalikiSkojo
jaunimo sutraukti po L. Vy¢iy veliava. Yra gali-
ma Siame vajaus laikotarpyje $ia jaunimo organi-
zacija padaryti dvigubai didesne, jei tiktai visi
nariai bei narés dés pastangu uoliai pasidarbuoti
kiekvienoje lietuviy kolonijoje jaunuomenés pri-
raSymui. Tadgi, gerbiamieji vyéiai ir vytes, telki-
tés i eiles darbuotojy, parodykite, kad esate susi-
prate, mokate jvertinti svarbiuosius jaunuomenés
reikalus ir, turédami omenyje misy brangios or-
ganizacijos gerove, su didesniu pasiaukojimu jos
labui padirbékite. Nes jaunuomenés vienybéje pa-
laikymo reikalas yra visy miisy reikalas be iSim-
ties. Taigil tuo reikalu privalome visi susirtipinti.

Lietuvos Vy¢iy organizacija yra vienatiné abie-
ju ly¢iy jaunuomenés organizacija Sioje Salyje,
kurios pamatas stiprus, krikScéioniskais katalikis-
kais principais apsuptas, saugojamas ir kaip dva-
siskiy taip ir pasaulie¢iy darbuotojy uzgirta. Sios
organizacijos teises, privilegijas ir priedermes
konstitucijos patiektas lietuviskasai jaunimas
stropiai palaikantis ir sulig ju gyvendamas yra
bei turi biiti doras, skaistus ir kilniy idealy jauni-
mas. Taigi §Si organizacija yra remtina, visa gali-
ma pagelba jai teikiant jos reikaluose. O kaip tik
dabar, vajaus metu, toji parama reikalinga ta-
riant malony zodj bei paskatinant jaunuolj-jau-
nuole jon prisiraSyti.

Vajaus metu, is gerb. dvasiskijos vyéiams pa-
rama yra reikalingiausia. Nes jeigu visi dvasiSkiai
tarty prielanky zodj savo kolonijose link L. Vyciy
organizacijos, paskatindami jon jaunimg rasytis
(priklausyti) buty tikrai milzinisSkos Sio vajaus
pasekmeés! Taigi, gerbiamieji vadai, padekite jau-
nimui Siame svarbiame uzsimojime siekiamojo
tikslo atsiekti, kad su jasu pagelba ir paciy orga-
nizacijos nariy sujungtomis jégomis pavykty, bai-
gus priraSymo vaju, dusyk tiek nariy skai¢iumi
didesne organizacija turéti.

Didziyjy kity katalikisky organizacijy seimai
pereita vasara nutaré L. Vyc¢iy organizacija visa-
pusiskal jos gerovén teikti paramos; taigi iS jyju

tikimés susilaukti tos jau pazadétos pagelbos Sia-
me taip svarbiame momente—vajaus eigoje. Tad-
gi minéty seimy atstovai, kurie entuziastingai pri-
émeéte iSneStas seimuose rezoliucijas link Vydéiy,
esate Sirdingai kviediami pagelbon naujy nariy
priraSymo vajuje. Uz jusuy prisidéjima L. Vyéiy
organizacija bus Jums visuomet dékinga ir atsi-
lygins savo patarnavimu kada reikalausite.

00———00
NEAPLEISKIME JUBILIEJAUS.

Visiems katalikams buvo paskelbta, 1929 me-
tais, dabartinio Sv. Tévo Piaus XI-jo, 50 mety
kunigavimo sukaktuviy jubiliejus. Visi popieziai,
kuriems Auksciausiasis leido sulaukti 50 mety ku-
nigystéje, davé progos tikintiesiems pasinaudoti
gausiomis Dievo malonémis, pelnant visuotinius
atlaidus atlikus bei iSpildzius tam skirtas salygas.
Taigi ir dabartinis popiezius Pius XI pavartoja
gautaja i§ Paties ISganytojo galybe atidarydamas
Baznycios izda ir i§ to izdo teikia atlaidus. Taigi
¢ia noriu priminti L. Vy¢iy nariams-naréms, kad
nepraleisty progos pasinaudoti ir teiktysi pelnyti
jubiliejaus atlaidus.

Anot gautyjuy i§ Romos ziniy, kurias vyskupai
iSsiuntinéjo parapijy kunigams, jubiliejaus laikas

tapo prailgintas iki birzelio ménesio pabaigos §iy

mety. Taigi, brangusai jaunime, pasinaudokite tu
keliy ménesiy laiku ir kurie neatlikote minéto ju-
biliejaus turite gera proga tai padaryti. Sis jubi-
liejus yra pavadintas nepaprastu Jubiliejumi. Nes
paprastieji jubiliejaus metai biina apvaikSéiojama
kas 25 metai laiko. Salygas jubiliejaus atlaidy jgi-
jimui visose kataliky baznyciose kunigai skelbé
tikintiesiems pereita meta. Gi, kuriems yra ar bu-
vo neganétinai aiSku, pasiklauskite savo parapijos
kunigu, paaiSkins. Nes pagal jvairiy aplinkybiy
dieceziju vyskupai, lokaliai, sulig viety patogumu
(ypac Sioje Salyje) skirtingai salygas nurodeé.

Atlaidai yra tai atleidimas laikinos bausmeés
nuodéme pelnytos, kuri dar pasilieka po nuodémeés
atleidimo. Kuomet Sv. Bazny¢ia suteikia atlaidus,
tada “Ji pati iSmoka Dievui miisy bausmiy sko-
las.” Sie nuopelnai bei atlyginimai yra tai dvasis-
kieji turtai, kurie Baznyc¢ios naudojami labui ti-
kinciyjy.

00———00

AUSTRIJOS DOVANA SV. TEVUL

Gruodzio 20 d. suéjo popieziui Pijui XI pen-
kiasdesimt kunigavimo mety. Sity auksiniy kuni-
gavimo sukaktuviy proga Austrijos vyriausybé
jteiké §v. Tevui savo dovana—didelj neseniai mi-
rusio dailininko Blaas paveiksla, kuriame atvaiz-
duota 1912 m. tarptautinio eucharistinio kongreso
procesija Vienoje, Austrijos sostinéj. '
& K. “Dard.”
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I§ L. Vy¢iy Centro
VYCIU VAJAUS PASKELBIMAS VISOMS KUOPOMS.
Gerbiamieji Broliai ir Sesers, Vy¢iai!

PraSau atsidéjus pasiskaityti ir savo mintyse pakilti
aukséiau debesy. Pasikelkime i§ dabartinés mazos miisu
organizacijos ir isivaizdinkime milziniSka lietuviy jaunimo
organizacija, kuri apima visus meno darbus, skleidzia tau-
tiSkuma, pavargusiems duoda paSelpa ir Sios Salies vieSame
ir politiniame gyvenime neuzsileidzia kitu tautu organiza-
cijoms. Argi Jiis, mieli broliai ir sesers, vydiai ir vytes,
nerandate savo Sirdyj tos negestancios ugnies, kuri pakurs-
tytu Jisu mintis ir darbuote taip, kad ir nuoSalinis jauni-
mas irgi uzsiliepsnoty, degtu sykiu su Jumis? Ar Jis su
manimi matote garbinga Vydiu organizacija siekianciag mi-
nia net SIMTO TUKSTANCIU!

Pradékime ta svarbu darba dabar! Stai kaip! Siuo
laiSku Jums praneSu miisu metini naujy nariu prirasSymo
vaju. Pasirizkime priraSyti i miisu organizacija nemaziau
kaip tris (3) tikstanéius nauju nariu. UzmirSkime savo
privatinius dalykus; dirbkime iSsijuose. Jeigu ir yra Jisu
kuopos nariu tarpe tokis, kuris Tau nepatinka, uzmirsk ta
ir, padaves jam deSine, kviesk ji su Tavim padirbéti, kad
padidinus miisy organizacijos nariy skaic¢iu. Bik sykiu ir
geras katalikas ir geras vytis. Ims mums daug laiko kol
dasieksime miisu didiji tiksla, bet santaikoje dirbdami ir
su pasitikéjimu mes pamazi zengsim pirmyn.

Neuzmirskime miisu prakilnios kilmés: kad mes esame
i§ lietuviu kraujo, kurio buvo gausiai iSlieta, kad mes ga-
letume su pasididziavimu tarti, “I am a Lithuanian!” Ne-
uzmirskime, kad miisy kalba yra zinoma kitatauc¢iams kai-
po seniausia ir graziausia visame pasaulyje. Neuzmirskime,
kad laikydamies miisu tévuy kalbos ir Salelés, mes savo
varda pakeliame visy tautu akyse. Buk vytis ir trauk j
organizacija ta silpnuti savo brolj ir seserj; pakelk savo
sirdj, pakelsi ir kito.

VYCIAI! STOKIT I DARBA! BUKIT LIETUVIAIS
IR TRAUKIT SAVO BROLIU IR SESERU SIRDIS PRIE
LIETUVYBES!

Albinas Onaitis, Centro pirmininkas

VYCIAIL PRIE DARBO!

Pereitose “Vyties” laidose buvo praneSta apie miisu
organizacijos metinj Nauju Nariu Prirasymo Vaju. Kiek-
vieng metg apie §i laika blina dedamos miisu kuopu pa-
stangos, kad padidinus misu organizacijos nariu skaiéiy.
Kai-kurios kuopos pereituose vajuose gana graziai pasiro-
dé, bet be didesnio skaic¢iaus nariu ir dovany, kurias lai-
méjo, nieko daugiaus ir nepelnijo. Kuopos neturinéios nuo-
latiniu finansiniy jplauky, ir nejstengiancios padaryti iki
valiai pelno savo Sokiais, kad butu galima palaikyti sporto
sekcija ir rengti SeimyniSkus vakarélius, kad patenkinus
naujai pritrauktus narius, greitai ir netikétai pasijausdavo,’
jog Sie nariai i§ ju tarpo prasiSalina. Kad iSvengus virs-
minétos nelaimés, yra padaryta kuopoms palengvinimas,
pereito seimo nutarimu, sulyg kurio kuopoje pasilieka treé-
dalis kiekvieno nario duokliy. Si suma pinigu nors dalinai
apmokes iSlaidas palaikymui nariu kuopose. Atsizvelgiant
i Sias jvairias progas pasipelnijimo ir i dovanas, kurios
yra skiriamos laiméjimui misu darb$fioms kuopoms, Sis
vajus turétu buiti vienas pasekmingiausiy Vyéiu istorijoj.

iu metu vajus yra dvejopas, pagal nuoSiméio ir taipgi
pagal skaic¢iaus priraSytu nariu. Kuopos, kurios turi dau-
giau kaip 20 nariy, eis prie skaic¢iaus nariu prirasytu; kuo-
pos, turinc¢ios maziaus negu 20 nariy, bus skaitomos prie
nuosSimcéio skyriaus. NuoSimtis bus duodamas pagal dabar-
tinj skaiéiu nariu, kuris bus paskelbtas. Kuopos norin¢ios
prisidéti prie bile katro skyriaus gali tai daryti, bet turi
praneSti Centro RasStinei; kitaip virSminétos tvarkos bus
prisilaikoma. Dvasios vadas kun. Pr. Vaitukaitis dovanojo
grazig “Sterling” sidabro taure (vaza) kaipo pirma dovana
del daugiausia nariy priraSyty; antra dovana bus mazesnis

‘vazas, taipgi sidabrinis, ir begalo grazus; trec¢ia dovana—

auksinis pirmsédzio plaktukas (gavel) del tvarkos palaiky-
mo susirinkimuose. Spaustuvés direktorius kun. M. Urbo-
navi¢ius duoda kaipo pirma dovana kuopai, kuri davarys
didziausia nuoSimti nauju nariuy, grazuy sidabrinj skyda su
atvaizdu vyéio zirgvaikio. Antra dovana bus mazesnis sky-
das i§ bronzo (bronze), su tokia pat atvaizda vyc¢io zirg-

vaikio; tredia dovana—sidabruotas pirmsédzio plaktukas .

(gavel) del tvarkos laikymo susirinkimuose.

Kuopos turinéios 20 nariuy ir prirasanc¢ios 20 nauju
nariu gauna 100%; jeigu priraSys 30 nariy, gaus 150%,
gi 40—bus 200%.

Kiekvienas narys, kurji kuopa nori priskaityti prie
vajaus, turi uzsimoketi iSanksto uz visag meta.

Nariai atsilike maziau negu SeSis ménesius savo duok-
lése yra nariai misu organizacijos ir nebus skaitomi prie
vajaus.

Kuopos privalo iSsiysti nauju nariy duokles ir aplika-
cijas ne veliaus kaip Kovo (March) 4, 1930.

Dabar nieko daugiaus nelieka daryti kaip tik stoti
prie darbo sau ir savo organizacijos naudai, nes niekados
negali biiti perdaug nariy, ir kuo daugiau, tuo linksmiau.

Nenustokime dirbe nuo Sausio (January) 16, iki Kovo
(March) 4, 1930. Al. Manstavié¢ius, Centro rast.

* * *
Duokliy priimta

Sekancios duoklés i§ sekanc¢iy kuopu buvo priimtos:

4-ta kuopa—Chicago, III. $7.50

b-ta 7 —Chicago, Il 9.50

8-ta ” —Roseland, lIl. ... 41.25
13-ta ” —Chicago, Il 9.36
24-ta 7 —Chicago, Il 7.36
28-ta ” —Spring Valley, Il ......... 1.55
36-ta 7 —Chicago, Il 9.00
38-ta ” —Kenosha, Wis. ... 16.00
48-ta 7 —Springfield, Ill. ... .90
50-ta ” —New Haven, Conn. ... 1.50
51-ma 7 —Sheboygan, Wis. ... 11.85
5b-ta 7 —Indiana Harbor, Ind. ... 30.75
90-ta ” —Harrison, N. J. e, 8.10
102-ra 7 —Detroit, Mich. ... 29.60
116-ta 7’ —Worcester, Mass. ... 4.50
119-ta 7 —Milwaukee, Wis. ..o 5.05

Al. Manstavi¢ius, Centro raStininkas

00——00

Kokia Tamstos Nuomone?

A reply to “I Keep Wondering”
In the Dec. 30th issue (No. 24 [280]), page 631, “I

Keep Wondering” wondered much, so I'll try to help him

out.

“Some say that Personals are ‘trash’.” We, that is,
the younger generation, know that laughter is good, so
why call our work “trash”? But, still and all, the so-called
“Trash” writers must not forget once in a while that some
sensible write-ups are appreciated also.

“Some say that nothing is gained by publishing Per-
sonals.” In this I’ll agree with the “some,” but still, a
good laugh is gained.

“Some ask if ‘trash’ writers are capable of writing
something better.” Yes, for instance the so-called “trash
writer” “Red Cherry,” whose articles are quite appreciated,
especially in “Personals,” can not only write sensible ar-
ticles in English, but also in Lithuanian. He is very popular
under the name of “Red Cherry,” but almost every writer
has quite a few pen-names they write under, so the so-
called “trash” writer may also be a so-called sensible
writer too.

Trusting this is the information desired by “I Keep
Wondering” I remain sincere and kidding

Sy i : : The Jester.
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AN APPRECIATION

By THOMAS SHAMIS

Recently there has come to my notice a very interest-
ing and eduecational volume by the name: “Guthones (The
Goths), Kinsmen of the Lithuanian People.” This nicely

~bound book is from the pen of Dr. Al. M. Raékus, an old

friend of mine, who blazes the trail of a pioneer seeking
in which the various branches of the Lithuanian Nation or
Nations fell.

When truly, ye scribe, was a wee prowler around a
country weekly print shop he had picked up many a “pi”
and the editor, et al., explained to me the different faces
of types and among them was a gothic type. Now this
type had seen “better days” and was badly worn but it
identified itself as: “Gothic—laying proud and bold.” This
then was my first-hand information about the Gothie.

Later when I grew to adolescence I was told by my
father that the Goths are of the original Lithuanian stock.
And then when I fell to the hearing of Professor Bender
and Ambassador Gerard the Goths became, to me, of a
very proud and noble ancestry. The Goths, I found, had
once ruled some major parts of Europe. Helped to save
the Occidental culture from Oriental influence. It is pe-
culiar to think, for a moment, that such a world figure as
Mussolini is of far-back Lithuanian blood, and that the
Roman Empire was conquered and ruled by a branch of
the Lithuanian Nation in the fifth century. But the most
astonishing part of the find is that the Lithuanian Nation
ruled and played an important part in the romantic land
of Spain for several centuries. Ah, yes, this brings back,
to me, memories of the Pyrenees, Pau, and other Spanish
territories I was fortunate to visit in 1919. The famous
colorota of the sun is no optical illusion here, but beautiful,
yes, a magnificent sight to see.

Tautarikis, king of Italy, 497, sent a letter to Aestii,
Lithuanian ancestors, thanking them for the amber they
had sent to him. In Rome, in those days, amber was more
valuable than gold.

The letter:

“To the Haestii, Tautarikis, the king. From your dis-
tinguished envoys that have arrived, who attracted our at-
tention, we have learned about your activities; although
you inhabit the distant shores of the Ocean, at least with
your hearts unite with us: it is gratifying and surprising
to us to learn that our fame has reached you, to whom we

- were unable to send any communication. Love the one with

whom you are now acquainted, the one whom (unknown)
you seeked for a long time. Indeed to press through so
many nations and to find the way is not so easy. And
therefore we affectionately greet you, noting the amber,
which was sent by you through your couriers, and we
acknowledge that we have received it with a grateful heart,
which the descending waves of the Ocean cast out to you
on the shore, this lightest of all substances, as it was re-
vealed to us by the story of your envoys; but how it comes
thither, they say that you know not, and amongst all the
nations you are the only ones to obtain it generously in
your native land. But as we are informed by a certain
author named Cornelius, it is a juice (succum) that was
flowing down from the trees in the innermost islands of
the Ocean, whence it is called succinum (amber), and gra-
dually hardened by the heat of the sun. Thus it becomes
an exuded metal of transparent consistency, sometimes
blushing with the color of saffron, sometimes glowing with
flame—Ilike brightness; and then gliding down to the mar-
gin of the sea, and being purified by the rolling tides, it
is at length cast out upon your shores. We have thought
it better to point this out ot you, lest you should think that
all this has escaped our knowledge, which you believe is

" your secret. By all means visit us more often through the

same roads which your affection had opened up. Because it
is always advantageous to keep the acquired friendship of
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the wealthy kings, who, being pleased with a small pay-
ment, always foresee a greater compensation. The rest of
the message we send you through your ambassadors,
through whom we declare what caused us to express our
gratitude.”

As rulers of Italy we find this mention:

“Ostrogoths were the rulers of Italy for 60 years, then
they suddenly disappeared from the pages of History, and
we have no more records concerning the fate of the Ostro-
gothic people. The lack of unity ruined them...

“In the spring the majority of the Goths left Italy.
Soon, by fall, innumerable bands of Germans (Allemans
and Franks) poured into that territory. Wherever the Ger-
mans entered, they plundered, burned, and destroyed. The
Roman people were grieving that they forced out the
Gothic serpent from their homes, and now were unable to
check the German crocodile... Alas, now more than ever,
Italy was deluged in blood and fire.”

In closing the author says: “My support is the records
of ancient geographers and historians: Pythias, Ptolo-
maeus, Tacitus, Plinius; the statements of the chroniclers
of the mediaeval ages: Adam Bremensis, Boguchwal, Dus-
burg, Hartknoch, Kadlubek, Lazius Wolfang, Praetorius,
Pertz; the living traditions and the archaic songs of the
Lithuanian and Samogitian people. If we wish to find the
last traces of the Gothic nation, we must look for them
amongst the peasants of Lithuania.”

The book is highly recommended and is very desirable
for both student and reader of history. The sum of this
book and the future ones is sic itur ad astra.

Here endeth my appreciation to my dear friend and
may the future bring forth more copious work from his
pen. This being done in the rapid rising city of Chicago
in the twelfth month of nineteen twenty-nine.

d
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Flivvering to Mexico

(Continued from Dee. 30, 1929, issue)

CHAPTER II.

From Los Angeles we journeyed to Tia Juana in Mex-
ico, and during the trip we were surprised at the anxiety
with which our thirsty brethren passed us up on the road
in order to reach the “Volstead Oasis.” When we reached
the place Irv and I were astonished as well as amused.
Immediately upon crossing the border line we heard strains
of jazz music, cries of hilarity, laughter; we sensed a re-
lease of pent up dry feelings. There before us, four blocks
from the United States of Prohibition, were rows of sa-
loons each with its distinetive spacious bars, gambling
paraphernalia and other unique devices for amusement, all
being patronized by Americans of both sexes. We lingered
a while, watching the people at the bars, then went in
search of a theatre where we intended to rest ourselves
and return later.

Approaching a Meixcan boy I asked, “Do you spik
Engleesh?” He shook his head in response, so after due
deliberation we surmised that he meant ‘no.” Irv and I
combined our years of German and Spanish study, then
asked the boy in a questioning voice, “Fl teatro, teatro?”
A gleam of intelligence flashed across the boy’s counte-
nance and he answered with a flow of phrases as we
watched and marveled at the rapid movement of his lips.
“Bajo,” “Rojo,” “Cinco,” were the only words which we
understood from that torrent of words, and unwilling ot
admit our ignorance we thanked him and resolved to find
it ourselves, but we searched in vain. Then like a flash the
word “Donde,” meaning “where” in English, flashed into
Irv’s paralytic brain. Now we had confidence, believing
we could speak to any mative in his own tongue. We ap-
proached the first dusky-looking young man we saw and
asked in unison, “Donde es el teatro?” We staggered and
looked at each other in speechless wonder when the gentle-
man replied in flawless English, “Oh, you want to know
where the theatre is?” He gave us the necessary directions
and we expressed our gratitude in an apologetic manner,
inwardly cursing the native’s linguistic ability since it had
caused us some embarrassment. We found the show quite
easily, but the attraction was not to our liking, so we
retraced our footsteps till we ecame to the most illuminated
and lively looking cafe and were entertained there by a
group of American gentlemen and ladies who were out on
a spree. The dance hall girls and their lewdness were forced
to the background when the ladies and their escorts from
the United States began their antics. They danced, laughed,
frolicked about in such a manner as to imbue the whole
place with a feeling of gaiety.

The high-light of the entertainment was furnished by
an American woman who had bhecome a bit unstrung by
having imbibed more than her allotted share of Mexican
“bevo.” She danced and kicked high, keeping one foot on
the floor when the other was poised somewhat gracefully
in the air, but because of her unsteady condition or other-
wise, she made the fatal mistake of kicking both feet in
the air at the same time, the experiment resulting in a
catastrophe. When the rear part of her dress, while she was
in it, came into contact with the floor it gave rise to a
roar of laughter from everyone present at the exhibition.

The local color and atmosphere were furnished by a
group of Mexicans who had come to town from the sur-
rounding country for the express purpose of being amused,
and, judging from their countenances while they watched
the antics of the Americans, one could see they were thor-
oughly enjoying the program. Everyone in the place, ex-
cepting ourselves of course, who looked like an American
was either drunk, getting drunk, or asleep—preparing to
get drunk again after awaking.

We left Tia Juana the next day and went North about
189 miles, along the road adjoining the peaceful Pacific
Ocean, to Hollywood in California. The beaches along the
ocean were all well erowded; almost as fully as the bathing
suits. In Hollywood we spent an evening enjoying a few
selections of classical music at the “Hollywood Bowl,” a
natural amphitheatre.

In traveling toward San Francisco we discovered that
it is only the extreme lower portion of California which
remains warm throughout the year, the upper portion be-
ing subject to the customary four climatic seasons like we
supposed unfortunates, who cannot bask in the smiling sun-
shine throughout the year, have to endure back home in
Chicago. The first thing we looked for when in San
Francisco was the “Golden Gate” we had heard so much
about. We wanted to take home a hinge or two, if we
couldn’t take the whole gate, so we inquired as to where
it was kept. I thought that it was a regular gate with a
keeper in front of it who collected a ticket from the captain
and allowed the boat to pass through, but it wasn’t like
my conception of it. A kind fellow pointed out the gate
to me and since I saw only an expanse of water with land
on either side of it, I asked him where the gate proper
was and he explained that I’'d have to visualize the gate,
that it was in my mind, so if any of my friends want to
see the gate why they can come to me and I'll open my
mind for them.

We went farther North and in upper California we
were given a taste of the type of roads we were to en-
counter at lengthy intervals before reaching home. We
were delayed three times in that section of the country,

twice because some sheepherders had chosen the moment

we happened to be on the road to herd their sheep to an-
other grazing ground, and once because of a flat tire. At
this stage of the trip we had reduced tire fixing to to an
art, as well as a science, and flattered ourselves in employ-
ing the utmost efficiency in every respect. As soon as we

got the flat tire we quickly cursed our curses, each one’

being allowed a minimum of ten words or a maximum of
twelve, then quickly set to the repairing, Irv doing his
share while I did mine, thus finishing the work quickly;
and though I do say so myself, when you’ve gone so far
as to limit the number of curses, why that’s the crowning
peak in efficiency. (to be continued)

\\\\\

AN AMERICAN VILLAGE IN WINTER.
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Kas Jaunimoe Veikiama

L. VYCIU CENTRO SOKIAI
Vyke.

L. Vyéiu centro rengti Sokiai sausio 4 d., East Win-
dermere viesbutyj, ivyko ir pavyko. Svetainé kaipo tokiai
miniai Zzmoniuy pasirodé permaza. Svetainé grazi, orkestra
gera, tai ir noréjo visi Sokti. Visi buvo linksmi; jaukumo,
draugiskumo dvasia vieSpatavo. Kuone visi susirinkusieji
buvo vy¢ciai, vyteés, kai-kurie atkeliave is kitu valstiju, pa-
vyzdziui, keletas i§ 82-ros kp., Gary, Ind.; Ladas Bitautas
su sesute i§ 38 kp., Kenosha, Wis.; Petras Gataveckas su
sesute i§ Maywood, Ill. ir p. Buvo ir keletas profesionaly,
pav., 13-tos kp. narys Dr. Juozas Paukstys su zmonele,
vaistininkas Ant. Tulys su savo nesenai isigyta zZmonele,
mokytoja Zosé Bajorinaite, ir p.

Rengimo komisija Br. Nauséda, Mikas Pavilionis ir
Antanas Petrulis energingai dirbo Siu Sokiu pasiseki-
mui. Gi Chicagos ir apielinkés vyciai bei vytés parodé savo
susipratima skaitlingai atsilankydami j Siuos Sokius ir ma-
tyt zinojo, kad tuo paciu sykiu turés “a wonderful time.”

Dabar jaunimas laukia kito centro parengimo. Oh, yes,
birzelio (June) 22 d. bus centro piknikas Stickney Grove,
Lyons, Ill. Vytis.

WE THANK YOU!
The Knights of Lithuania Centre dance, Jan. 4th, at

East Windermere Hotel, was a decided success, thanks to -

the hearty co- operatlon of the Chicago and neighboring
Councils.

We gathered that the crowd liked the orchestra and
the spirit of the Dance.

Thank you, we’ll make up for the last Dance’s defi-

. ciencies.

Thank you again—there was a profit,—hurrah!
Committee.

INDIANA HARBOR, IND.
To Our Departing Member.

It is not a pleasant duty to say good-bye to one you
love, but since our departing member, Miss Rozé Bulato-
vaité, has given us such loving service while she was with
us, I will do my duty and will quote Shakespeare and say,
“Parting is such sweet sorrow,” especially so in this case
because of the splendid co-operation and devoted service
Miss Bulatovaité has given the club during the past years.
It is with a deep and sincere feeling of regret that we say
“Au Revoir” to her, but we do wish her Godspeed, no
matter where she goes, for we know she will continue to
serve wherever her new field of endeavor lies.

Hoosier Council 55.

CHICAGO, ILL.
Roseland Rumbles.

Charles “Casey” Rimkus, one of our popular athletes,
and Estelle Jucikas, also of Roseland, were quietly married
at All Saints Church, Saturday eve., November 23, 1929,
at 5:30 o’clock, the Rev. Geo. Paskauskas officiating. Their
attendants were two of our well known members, Michael
Pavilonis and Alice Petrauskas.

The council wishes them success and happiness in their

marltal venture.

Beatrice Witartas, who for the past six weeks has
been laid up at the Roseland Community Hospital with a
broken thigh, has just been returned home.

The council has missed her and will be glad when she
is .abIe to join us again.

'The entire council joins in extending sympathy to
Vmcent Grlcms in the death of his father.

: The Crusader.

RAMBLING THROUGH HARRISON-KEARNY, N. J.
Knights of Lithuania Lodge 90.

I’ve heard of people suffering from so-called Inferior-
ity Complexes and have met others blessed with imaginary
Superiority Complexes. But a strictly local complex ap-
parently has wormed its way into the minds and actions
of many Knights of Lithuania Lodge 90 members.

Take your comic page ridicule of the above diseases,
season with the daily sarcasm allotted them in the press;
to these add your personal disgust and there you have it,
the one and only ‘Your’ complex.

Recently we sponsored a dance in the local auditorium
which proved successful beyond our expectations. During
the evening, while the affair was in full swing, I stopped
for a casual word with a fellow member. “Hello, so and so,
I see You have a wonderful crowd.” These were his first
words. Just then a young lady in passing stopped, remark-
ing, “Gee, your dances always get support, don’t they?”
She also belongs to my lodge. Draw your own conclusion,
should I have felt flattered, pleased or disgusted?

I can mention numerous instances where this same
spirit has prevailed especially among our new members.
True, a stranger joining our lodge is inclined to be back-
ward and shy for the time being. However, there is no
reason why he should do all in his power to hold himself
aloof from everyone. Only an abnormal person will join
an association with the intention of becoming part of its
life and then turn around ad drop into the background
completely.

I’ve never enjoyed the sensation of continually using
the ‘Your’ phrase in my conversation and I would be more
than thankful if some of the ‘Your’ adherents would be
good enough to describe their feelings through these col-
umns. I am sure many beside myself would relish them.

Does it require more effort to say ‘Our lodge’ and ‘Our
dance’ than ‘Your lodge’ and ‘Your dance’? Wouldn’t there
be a more optimistic air surrounding our activities if we
all became part of the machinery that makes up our
chapter?

If all our one hundred and some odd members were
interested in the welfare and outcome of our lodge’s under-
takings there need never be a repetition of the support
given the last Lunch Box Party. Here was a clear example
of the ‘Your’ complex as practiced by many.

Under ordinary circumstances one can safely predict
the outcome of a party that was suggested, put into a
resolution and duly passed on during a regular meeting
with no visible objectors. There could be no doubt as to its
ultimate success. Imagine the arrangement committee’s
disappointment and chagrin when, on the evening of the
occasion, only one-third of the members appeared. Two-
thirds were elsewhere, many at functions in another town.
They felt it was a ‘Your’ part and acted accordingly, even
though the profits were to go towards defraying the cost
of a new radio, an article enjoyed by all. The affair proved
successful financially thanks to those who had the lodge’s
interest at heart, but morally, well, we had better let it
go at that.

Let’s all take an inventory of ourselves and of our
speech. Should there be need of a change, now is the time
to do it. Our lodge cannot be successful for long unless
everyone is sensitive to its requirements, and the only way
to become so is to think of Lodge 90 as a vital part in
our daily ex1stence A Member.

SO. BOSTON, MASS.
Sliko primicijos.

Sekm., vasario 9 d., Sv. Petro lietuviu bazny¢ioje pir-
mas 1§kllmmgas §v. M1s1as ‘atnaSaus kun. Jokiubas Slikas,
kun i kunlgus iSventins vasario 2 d Sv Pranciskaus semi-
narijoj, St. Francis, Wis. : Vytis:

.
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DETROIT, MICH.
Knights of Lithuania Chapter 102.

Hello everybody!!

On the 29th day of December, 1929, our council put
over a big concert. When I say put over, I don’t mean
bluffed, but that it went over big. A very wonderful pro-
gram was the big part of the day. It consisted of a drama
and some wonderful singing by nobody but the members
themselves under the direction of Prof. J. Olsauskas.

Much credit is due Prof. OlSauskas for his part in all
our doings. Without him, oh well, we won’t mention it.
Now, to let you in on why our concert was such_ a success.
Reason 1—Prof. OlSauskas, who played the part of the
hen-pecked husband; 2. Miss Anna éapas—his wife and
who, I must admit, is some actress; 3. Mr. Jim Shilakis—
the suitor to a young lady and heir to a fortune; 4. Isabelle
Keblaitis—the blonde young lady and for whose hand the
young man is striving. You don’t blame him, do you?
Now, last but not least, the council as a whole.

Following the concert was a dance. Oscarlette,

CHICAGO, ILL.
Sausio 19 d., 1930 m., Liet. Vyc¢iu 4-ta kuopa rengia
Collegiate Sokius Dievo Apveizdos parap. svetaingj, 18-ta
gatvé ir Union ave. Vytis.

ADELE RUBLIAUSKAITE

... 1. Vyéiu centro I vice-pirminink@, -buvusi centro izdo globéja ir.
““rastininke, -ekskursijos ‘Lietuvon Komisijos- naré, karSta patrioté lie-
‘“tuvaite, lanko De Paul universiteto liberal arts kolegija, Chicago, Il

CHICAGO, ILL.
Apskricio susirinkimas

L. Vyéiu Chicagos Apskri¢io svarbus metinis susirin-

kimas jvyks treéiadienyj, sausio (Jan.) 22 d., 8-ta valanda

vakare, Sv. Kryziaus parap. mokyklos kambaryj, 46-ta ir
Wood g-veés.

CLEVELAND, OHIO
(Suveélinta zinia)
Gruodzio 7 d. jvyko i§leistuvés gerb. kun. M. Kuliavo,
i Youngstown, Ohio, kur dabar uzims vieta klebono.

Pp. Vytauto ir Paulinos Staupu rezidencijoj apie 8 val.
vak. susirinko apie Simtas vietos lietuviu vekéju ir inteli-
gentu—pagerbti bei atsisveikinti su muisu brangiu dvasios
vadu bei draugu kun. Kuliavu.

Cia norétusi pratarti keleta zodziy kaslink to vakaro
vakarienés. Stalas, kurj paruoSé pp. Staupiené, daré ne-
paprasta jspudj. Ilgas stalas buvo euronéjiSku styliumi
iSpuostas; valgiai labai skaniis; visas sutaisymas parodé
gera skoni Seimininkés; tvarka visame.

Laike vakarienés programo vedéja prataré kelis grazius
iSsireiSkimus, pranesé tiksla tos vakarienés. Po to kalbéjo
kiti zymesni veikéjai. Kalboms pasibaigus, iteikta gerb. to
vakaro asmeniui kun. Kuliavui dovanos, uz kurias jisai

Sirdingai dekojo ir pareiské: kad jam yra tikrai
gaila apleisti Cleveland’o parapija, nes, sako,
pazino clevelandie¢iu geras Sirdis, darbavosi su
jais, rapinosi ju reikalais, ju sielos ateitimi.

Ir istiesu, kad vientik gerb. kun. M. Kulia-
vas ir ruapinosi lietuvy kataliky dvasiniais rei-
kalais. Jisai riipinosi ju apSvieta. Jisai jvairiais
blidais ragino zmones skaityti kataliki§kus laik-
rascius. Daugybei uzraSé-uzprenumeravo “Gar-
sa,” “Darbininka”; jaunimui liepé priklausyti
prie Lietuvos Vyciu organizacijos, lietuviams
uzragé knygu i§ Lietuvos Sv. Kazimiero drau-
gijos net uz $200. j

Taip, gerb. kun. M. Kuliavas buvo darbstus,
nesaumylis, nepavydus ir, kas labiausia, die-
votas.

Gaila, labai gaila netekus taip gero draugo
ir masu dvasios globéjo. Bet, jeigu yra tokia
Dievo valia, lai biinie taip kaip jisai paskyre.
Mes gi ilgai neuzmirSim misu brangaus gerb.
lkun. Kuliavo.

Si vakariené buvo surengta umai, bet, kad
vakariené buvo iékilminga; tai nestebétina, nes
juk rengé gerb. Paulina Staupiené. Jinai yra
vienating, zZymiausia vietos kataliky lietuviu
veikéja. Jos sumanymai visuomet graziis, nau-
dingi, ir suprantami. Jos gera Sirdis, taktiSkas
pasielgimas ir doras gyvenimas jgijo clevelan-
die¢iu lietuviu tarpe varda kaipo rimdéiausios
ir zymiausios moters veikéjos.

Pp. Staupai yra graziadaiktu krautuves sa-
vininkai. Jie tai savo maloniu ir teisingu pa-
tarnavimu yra zinomi kaipo teisingiausi biz-
nieriai. '

Neskaitant kiek jie davé jvairiems kitiems
reikalams jie aukojo daug kartu brangiu daiktu
Liet. Vyciu 25-tai kuopai.

Grijztant prie isleistuviuy—gerb. kun. Kuliavo
vieta uzémeé jaunas, energingas kun. Eugenijus
Steigmonas, o kun. Ant. Karuziskis i§ Youngs-
town, O., paskirtas klebonu naujai East Cleve-
land lietuviu parapijai, Misu Motinos Neper-
stojanc¢ios Pagelbos. Si nauja parapija spardiai
pradeda bujoti, jaunimas jau rengiasi organi-

zuotis, nes -gerb. kun. A. KaruziSkis-yra- didis
-jaunimo draugas, remia juos, ir yra-I. Vyéiy
' organizacijos prietelius. = © i 'Svedias,
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CICERO, ILL.
Knights of Lithuania Council 14.

Elections of new officers for the year 1930 were held
Dec. 23, 1929. These members were elected as follows:
Joseph Valiulis, president; Josephine Uselis, vice-president;
Helen Petkus, secretary; John Dainelis, treasurer; Anthony
Zitkus, financial secretary; Joseph Jurgeéla, sergeant-at-
arms; Helen Jankauskas, Frank Zukauskas, and Agnes
Dainelis, trustees.

It was decided by vote that we have meetings twice a
month, instead of every week. The meetings are held every
second and fourth Monday of the month in the side room
on 15th st. from now on, instead of the parish hall.

Come, Ciceronians, let’s make a New Year’s resolution
to form a bigger and better K of L. Counecil 14 in Cicero.
We can do this by attending meetings regularly and work-
ing with committees.

Don’t fail, members, remember:—A New Year! New
Officers! and New Enthusiasm!

Two Helenas.

INDIANA HARBOR, IND.

L. Vyé¢iu 65-ta kuopa rengia Confetti Sokius vasario
(Feb.) 2 d., Sv. Prancifkaus lietuviu parap. svetaingj,
3903 Fir st. Tikimasi turéti puikia orkestra i§ Chicagos.
Apielinkés ir Chicagos vyciai yra kviediami atsilankyti i
Siuos Sokius. Vytis.

NORWOOD, MASS.
Atsakymas Rymieciui

Blogos valios Rymietis, nepatenkintas mano teisingu
atsakymu, kurs tilpo “Vyties” 20-me numeryje, duoda man
atsakymg “Vyties” 22-me numeryje, nors né i vieng mano
paklausima neatsakydamas. Gaila laiko ir vietos laikras-
tyje polemikos vedimui su asmeniu, kurs taisykliu nepa-
zista ir teisybés nesilaiko, vien melu nori iSsiteisinti ir
nuplauti rankas (kaip Pilotas padaré) ir palikti visuomeneés
akyse nekaltu. Ne, brolau, ne taip greitai galima nusiplauti
kaip susitepti; jbridai j purvyna iki kaklo, i§ kurio iSbristi
ne taip bus lengva. Norwood’o visuomené gerai Jus pazista
ir mokeés kaip jusy purvina darba jvertinti.

AS noriu dar syki trumpiausiais zodziais i Rymiecio
nepamatuotus klausimus atsakyti, ir bus paskutinis atsa-
kymas. Rymietis pirmiausiai klausia manes, kokj pirminin-
ka a§ turiu savo mintyje, nes, girdi, buvo ju ne vienas.
Atsakymas: dabartinj, taip pat ir Vy¢iu centro buvusj pir-
mininka, kuris uzmigdé kuopos veikima ir baigia pakrik-
dinti visa kuopa. Ar aiSku, Rymieti? Toliaus Rymietis
raSo, kad per pastaruosius du metu vyéiai, su pirmininko
pagelba, surengé net penkias pramogas, bet, nesako kokias
(zinoma, kuriu nebuvo), iSskyrus kur sako suorganizavo
kareivius prie Kristaus karsto; bet ir to darbo tik maza
dalelée Jum, Rymieti, priklauso.

Toliaus Rymietis sako, kad jis niekad nerase, kad tik
Sokiai vycius arba jaunima iSgelbés ir klausia, i§ kur a$
ta medziaga semiau. Atsakymas: i§ jisu pac¢iy darbuotés ir
jisu pirmininko, kadangi nieko prakilnesnio nebuvo su-
rengta kaip tik pora Sokiy. Visa jisu ir jisy pirmininko
agitacija, kap vyciy taip ir kitu draugiju susirinkimuose,
buvo vis tik apie Sokius ir kad nuvedus vietos katalikuy
jaunimag i laisvamaniu (bolSeviky) svetaines. Ne; tas Nor-
wood’e nejvyks. Norwood’o katalikai yra susiprate; kaip

patys neina, taip ir savo vaiku neduos ten nuvesti ir su

bedieviais kartu dalyvauti.
sau marsuoti.

Rymietis verkia ir sako, kad i jo pavadinta “cow-
barn” téveliai ir aplamai niekas nesilanko. Ka Rymietis
manai, kad seneliai eity ir zitrétu kaip Jias Sokat? Se-
niams tas nejdomu. Surengkit teatrus, paskaitas, koncertus

Jeigu Jums taip malonu, galit

 ir taip toliaus, o mes visad ateisim. Ir turim grazia Sv.

© . rus. Sokius; bet, ar parengét ka?
" turbit nemalonu. Jums kvepia bolSeviky svetainé.

. Jurgio parapijos svetaine, kur viska galima rengti, iSsky-

Nieko, nes Jums ten

Toliaus Rymietis raSo, kad a§ pr1s1pazmau skaites
“Lalsve” Sv. Jurgio dr-jos susirinkime ir liepé kuogreié¢iau-
sia paaukoti pazadetus 25 dolerius minéetiems tikslams.
Taip, dar syki prisipazistu, kad skai¢iau, bet, nepasakai
kodeél, kokiu tikslu a§ skaiciau, ir kaip as prasizengiau prie$
katalikuy principus? Jis ne vien mano varda apSmeizet, bet
sykiu ir Sv. Jurgio dr-jos varda. Ta draugija yra viena
gryniausiai katalikiSky; taip pat ir jos nariai, iSskiriant
Rymieti Ir jeigu ten buvo mano prasizengimas, tad a$
ir pasiduodu draugijos valiai. Jeigu sunkus Jum Smeiziko
vardas nesioti, tad neswlapstyk bet ateik i sekanti Sv.
Jurgio dr-jos susirinkima ir pakelk klausimg. Jeigu drau-
gijos nariai pripazins mane kaltu, a$§ tik tada savo pazadus
ispildysiu ir prisiimsiu kalte. To nepadarius, Jis kitaip ne-
nusiimsit nuo savo kritinés zenklo, kurj a§ Jum prisegiau
su uzrasSu: Smeizikas, melagis. Jurgis Versiackas.

CHICAGO, ILL.
“Draugo” koncertas.

Dienrascio “Draugo” koncertas jvyks sausio 26 dieng,
Lietuviy Auditoriume, 3133 So. Halsted St.

LIETUVIU KAT. VAKARINIU VALSTYBIU
7-tos KONFERENCIJOS RENGIMO KOMISI-
JOS ATSISAUKIMAS IR KVIETIMAS

Sausio 11, 1930
Gerbiamieji:

Simet sukanka penki §imtai metu (500 m.) nuo Lietu-
vos Didziojo Kunigaiks$cio Vytauto mirties. Sis jubiliejus
yra didziai svarbus miisu gyvenime. Todél, Am. Lietuviu
R.-K. Federacijos Chicagos Apskritys, jauciant reikalg §i
jubiliejy tinkamai paminéti, gruodzio 5 d., 1929 laikytame
susirinkime, AuSros Vartuy par., vienbalsiai nutaré Saukti
Lietuviu Kataliky Vakariniu Valstybiu Septintaja Konfe-
rencija, vasario 23 d., 1930 m., 2 val. po piety, Dievo
Apveizdos parap. saléje, 717 W. 18th St., Chicago, Il

Svarbiausiais Konferencijos tikslais yra tai: Tinkamai
prisiruosti paminéjimui 500 m. Lietuvos Didz. Kunigaiks§c¢io
Vytauto mirimo sukaktuviy jubiliejaus, ir apsvarstyti miisu
kitus svarbius ir aktualius gyvenimo klausimus.

Konferencijoj dalyvauja: parapijos, draugijos, organi-
zaciju apskri¢iai ir skyriai bei kuopos, klitbai, ir chorai,
prisiuné¢iant po penkis atstovus. Atstovai privalo tureéti
mandatus (igaliojimus) su valdybos parasais.

Lietuviai! Atsizvelgiant j Konferencijos uzbréztus uz-
davinius, gave §j atsiSaukima stokite darban, rinkite atsto-
vus, darykite nutarimus, kuriuos galima siysti komisijai i§
anksto.

Konferencijos Rengimo Komisija:

Inz. Antanas Zvirblis, pirm., 6707 S. Maplewood Ave.
Phone Republic 9275
Stud. Petras Atkoéilinas, rast., 2334 S. Oakley Ave.
Phone Roosevelt 7791
Antanas Bacevi¢ius, izdininkas.
Nariai:
L. Simutis, J. Motekaitis, V. LukoS$iens.

Konferencijos Rengimo Tarybos Nariai:

Kun. H. Vaiditnas, kun. Ig. Albavié¢ius, Dr. V. S. Na-
ryauskas, A. H. Nausédiené, B. Nenartonis, adv. F. B. Mas-
tauskas, M. Gurinskaité, adv. J. Grigius, J. Mickelitinas,
kun. P. Gasiiinas, kun. Dr. K. Matulaitis, Antanas Peldzius,
0. Aleliiniené, kun. Pr. Vaitukaitis, Zofija Jurgaité, Pr.
Zdankus, Z. Gedvilas, Pr. Gudas, stud. V. Petrauskas, Ig.
Sakalas, V. Rekus, J. Bulevicius, stud. Adelé Rubliauskaitsg,
S. Sakalieng, J. AukStaitis, B. Bitautiene.

Sie atsiaukimo laiSkai yra siuntinéjami visoms kat.
draugijoms, organuacijq kuopoms ir t.t. Butu malonu ma-
tyti Vyciu mgamzacua gausiai dalyvauJant toje konferen-

Kun. L. Draugelis,

'cuo;e. Tad visos kuopos rinkit atstovus, siuskit konferen-

cijon. P. Atkoéiiinas, Vak. Valst. Kom. ragt.
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CHICAGO, ILL.

Sidelights on the basketball games of Sunday, January 12

Steponavicius of Roseland would easily win the popular
player award if one were given in the K of L League.
Always smiling, especially when the going is particularly
tough, he is, undoubtedly, one of the most likeable chaps
in the league.

Roseland 14—West Side 15—a thriller that kept the
crowd on pins and needles till the very last second.

North Side 19—Providence 18—characterized by a
dramatic finish, with John Zalénas making two free-throws
under the straining circumstance of having to put in the
two throws to win the game, as the foul was made in the
last second of play. Providence seemed to find itself after
playing miserable ball (for the team that it has) during
the first half of the season.

Charlotte B., Bertha B., Lil C., and Ann Katz finally
decided to augment the quota of Council 13 girls that are
regular customers at the games. Give the boys a break
and come out oftener.

Town of Lake’s usual following consisting of the Kri-
di-gee Club and the Flying Eagles S.A.C. was out cheering
for the team last Sunday as usual. The latter club, by the
way, is sponsoring a dance February 15th at J. J.’s Hall,
46th and Paulina St. The club is composed largely of K.
o_t: L. Council 13 members.

The Town of Lake-Bridgeport game brought in a new
and prominent figure to the followers of K. of L. Basket-
ball—J. Kluchinskas of Damen K. of C. The close guarding
of J. Conradas rendered his efforts null, however, as
Bridgeport was beaten 23-11.

“Casey” Barskis repeated his performance of the 5th
of January by playing a great game against Bridgeport.

The crowd, especially the author and the captain of
the second team, J. Leo Lekaviéius, was up on its feet
throughout the entire game. The playing was fast and

furious, although the outcome of the game was never in
doubt. ;

The girls from Town of Lake concentrated on the
cheering and were quite successful. It was interesting to
note that the boos that usually follow a cheer were not as
loud as they usually are.

It seems that a good many people believe that J.
Conradas is being paid to play with Council 13. The baby-
ishness of such unfounded rumors that are being passed
around among supposedly sensible men is something that
these same men should be ashamed of. (A sentence should
not end with a preposition, I know, but I could not end
the sentence in any other way). No sooner does a good
player appear in K of L circles then every effort is made to

oust him from the league—a proceeding that is absolutely
incomprehensible to us.

The box score of the Town of Lake-Bridgeport game:

Town of Lake Bridgeport

f.g. £. p. fz. f.p

Nomaika, rf ... 2 0 2 Stumbris, If .............. 14,002
Al. Vaidkus, If..... 3 20 Kluchinskas, rf .2 1 0
Barskis: © e ) L | Jeselskis, ¢ ............ 0259
Lauraitis, rg ........ 0002 Budrikas, rg ... 000
Conradas, lg ......... g0 1 Petrauskas, lg .. 0. 00
——— Mosg, 18 &l it 0 .0..1

10 3 6 T et

4 3 6

“Ance” Lauraitis proved the surprise of the game.
The highest scorer of the league two years ago, when he

was playing with the Brighton Park council, did not make -: -

- a single basket, but his guarding was so exceptionally close
that the star of Bridgeport, Stumbris, made only one

basket, while “Cutie” or “Ance” fed the Town of Lake for- °

wards to such an extent that he was, almost, the cause of
Town of Lake’s victory over Bridgeport.

The success or failure of this article is due entirely
to the co-operation of Joseph Leo Lekavi¢ius with the
author, Al

Co-author J. L. Lekaviéius.

LINDEN, N. J.
Knights of Lithuania Council 113 News

Linden Knights score impressive victories; roll three
900 games and make clean sweep of closest rival in tri-
state loop. A

By defeating Elizabeth and Newark, the closest rival,
by three games, Linden Knights of Lithuania went into
first place in the Knights of Lithuania New York and New
Jersey District League. In the game with Newarkers, on
the latters’ alleys, Phil Kruzas, Jos. Venskus and Frank
Savickas bowled wonderfully. Joe Venskus averaged 202.
The team tipped the maples for the scores of 935, 902, 971.

Linden is not only leading the K of L District League,
but are also leading the big City of Linden League in
which there are some very good bowlers competing. Linden
K of L’s seem to have found their winning stride and in-
tend to keep it for the remaining of the season. They hold
the high score for the team with 1,012, and high game,
263, made by Joseph Venskus in the city league, and hold
the high three-game score in the K of L. League with 935,
902, 971. The scores:

Linden K of L’s Newark K of L’s

Kruzas ... 168 180 230 Douchas ... 137
Paleckas ... 156 190 171 Butkus ... 162 180 143

Cesna ... 198 158 167 Kanseris ...212 184 168
Venskus ... 221 172213 Romanas .. 146 170 149
Savickas .. 193 202 190 Budvidas ... 146 AN
Ulrikas 157

Baninas ... ... 1481 e

935 902 971 803 834 1796

Linden K of L’s - Elizabeth K of L’s
Kruzas ... 160 161 188 Savidius ... 152 126 122

Paleckas .. 145 133 ... Koblis ... 136 161 131
Cesnal/uts . 186 150 186 Kazalionis 159 146 170
Venskus ... 166 166 178 Burkag’ <. .5 166 134 134
Savickas .. 1566 167 173 Peskus ... 108 159 144 .
GroMartIn . 0 s 154
802 766 879 721 726 701
;l! * *
Knights of Lithuania N. Y. and N. J. League Standing
Team Won Lost
Linden 19 2
Newark 13 5
Bayonne 12 9
Elizabeth 12 9
HATIISON" Ll oo e 7 14
Maspeth 3 18
* * *
Linden Big City League
Team Won Lost
Linden (K of L'8...iioia 8 19 5
GRHCAETE: 2 i R . 18 6
American Legion ... 15 9
Finiskey 13 11
Linden A. A. 18 e«
St. Theresa _....zs.cinitmimioms 10 14
McMannus. Ass’l ©iioniinen 9 15

Police ... 0 24 3 éke.

o
-
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; VYTIS SHARKEY KAUSIS SU ANGLIJOS CAMPIONU.

L. Vy¢iu garbés narys Jack Sharkey-Zukauskas kums-
Ciuosis su Anglijos ¢ampionu Phil Scott vasario 27 d.,
~Miami, Florida. KumS§tynés galés testis iki 15 round’u.

RAMBLING THROUGH HARRISON-KEARNY, N. J.

. There are many proficient Lithuanian athletes in our
vicinity who do not belong to the K. of I.. At one time or
other they have been asked and often coaxed to join our
lodge. Everyone appreciates their ability as athletes and
no one questions the benefit we would derive should they
choose to become one of us.

Equally as they are obstinate in refusing to join, some
of our members are equally persistent. The opening of a
baseball, basketball, bowling or track season brings forth
possible candidates that do not belong to the K. of L.
Rumor flies thick and fast that so and so is going to join
at the next meeting, in order that the respective team may
have a chance to win. Meetings come and meetings go and
still we manage to assemble a team that goes through its
schedule minus the prospective stars.

During my time in the local lodge I have seen sup-
posedly versatile players petted, humored and what not in
order to have them play, and they in turn have been the
most inconsistent of all.

Even now, as the baseball season draws near, Dame
Gossip- has her hands full decreeing what future greats
shall manage the team. Disregarding the championship
aggregation we had last year under the guidance of J.
Miéulskas, ably assisted by Frank (Chap) Morozes, there

\\\\ f/

is a desire by non-players to get some one else as manager
simply because he or they are good fellows and in the past
have done quite well with other teams. Just because they
are not members does not matter, inasmuch as they have
faithfully promised to join next month.

I have always been an ardent supporter of our teams
and will continue to be as long as participants and their
pilots are members of their own free will.

Immediately a team of any nature is formed you will
hear some person making the following changes: No. one
is absolutely no good; No. two is too slow; No. three, I’'ve
got a good fellow for his place, if only he will join, but

he doesn’t like our crowd; No. four should never be captain;.

No. five doesn’t know the first thing about managership.
And so he blusters, little realizing that possibly some of
the aforementioned may have been within hearing distance.
Talk of the above nature does not kindle spirit and ambi-
tion, it only breeds dislike for the author and discourages
a willing worker.

Then again, take the fellow you have been trying to
induce to join our lodge. If you have asked him more than
once, and he is still undecided, for pity’s sake leave him to
his own world of self-importance until he wakes to find
that he is only one of a great multitude and on no higher
level. Suppose you finally persuade him to become a mem-
ber; chances are his egotism will be so great as to make
him quite unbearable. Disagreement will follow and your
prize contribution to Lodge 90 will be but a white elephant
that was the means of disrupting the morale of an entire
team.

Everyone likes a winning combination, and if athletic
history is to be taken for example, it is the team with team-
work and not the team of individual stars
that wins the greatest number of games.
To get a winning combination, we must
support what material we have on hand.
If they are raw, we must teach them and
develop them into the finished performer.
Give credit to but do not idolize a color-
ful player. Give the team as a whole
credit for winning and give plenty of en-
couragement after losing. Then there will
be no need of seeking crackerjacks whom
you cannot touch with a yard-stick be-
cause of the importance surrounding
them. There will be no need of reorgan-
izing the entire team for lack of co-
operation. There will be no need of blam-
ing one individual for a defeat. The team
will be supreme and nothing can stop a
good team for any length of time.

Among other reminders, don’t be the
champion goat-getter of your own team.
It may appear smart to the kids, but to
the majority it is sickening. Besides, the
other fellows don’t want your false sup-
port. Don’t be the champion of a lost
cause. If you alone think something is
not being done to your liking, forget it.
Don’t be the champion “razzer” of the
opponents; you may play yourself some
day. Don’t transact any business involv-
ing the lodge outside of meetings. There
are proper channels for all transactions
and any deviation from the regular route
may prove embarrassing. Don’t be the
champion boaster and by your wild, un-
thinking remarks subject the entire lodge

o . ¥ ¥ ) 5 to ridicule.
g > D) rv. ‘aa. »(x‘fd
%,\, . p , _.'_’{“_I;_,;‘-’ A new year is before us with all its
e L SR B opportumtles Let’s make history by tend-

: St. Peter. —“How dx_d you get to heaven?”
b & Newcomer.—“Flu.” .

Konnie. ... .

ing to our own business and working w1th
; Lodge 90’s interest at heart.
: SNSRI Member.
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DR. S. BIEZIS

Physician & Surgeon

Office: 2201 WEST 22nd STREET
Cor. S. Leavitt St. Phone Canal 6222

Residence: 6640 So. Maplewood Avenue
Phone Republic 7868—By Appointment

Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon
R R

O-0-0-0-0-0-000-00-000 000000000000
Office Phone Virginia 0036

DR. T. DUNDULIS

PHYSICIAN and SURGEON

Office hours: 11:00 a.m. to 1:00 p.m.
2:00 to 4:00 p.m. and 6:00 to 8:00 p.m.

3 4142 ARCHER AVENUE
Res. Phone Vanburen 5858

Phone Lafayette 1016 Res. Republic 7657

-DR. F. J. LOWNIK

Physician and Surgeon

Office Hours: 8 to 10 a.m.—1 to 8 p.m.
and 7 to 9 p.m.

1800 WEST 47th STREET

Corner Wood Street
0000 0000000000000 000000000
0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 0000000
Phone Boulevard 1401

DR. V. A. SIMKUS

Physician and Surgeon

Hours: 2 to 4 and 7 to 9 p.m.
Sundays 10 to 12 a.m.

3343 SO. HALSTED STREET
0-0-0-00-0-0-00-0-00-0-0-000000000000

Res. 6641 South Albany Avenue
Tel. Prospect 1930

DR. M. T. STRIKOL

Gydytojas ir Chirurgas
Office: 2423 West Marquette Road
Hours: 2 to 4 p.m. Tel. Prospect 1930
Office: 4601 South Ashland Avenue
Hours: 6 to 8 p.m. Boulevard 7820

©0-0-0-0-0-0-0-00-0-0-0-00-0-00-0-0-0-0-0000C

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00

Office Phone Canal 0257

Residence: 6600 S. ARTESIAN AVE.
Phone Prospect 6659

DR. P. Z. ZALATORIS

PHYSICIAN & SURGEON

1821 S. Halsted St., Chicage
0-0-0-00-0-0-0-0-000-0-000-0-000000000

0-0-0-0-0-0-0-0-000-00-0-0-0-000-0000000
Phone Canal 6222

DR. G. I. BLOZIS
DENTIST

Hours: 9 to 12 am. and 1 to 9 p.m.
Sunday by appointment only

2201 W. 22nd & So. Leavitt Sts.
Res. Tel. Hemlock 5949

0-0-0-0-0:0-00000000000000000000

Phones—Office: Boulevard 8628
Residence: Republic 10591

DR. B. F. BONA
DENTIST

Appointments by Phone

1757 WEST 47th STREET
Corner Wood St., Chicago

. 0000000000000 0000000000000

Republic 2266 ir Hemlock 2010

DR. K. DRANGELIS

DENTISTAS
X-RAY, ULTRA-VIOLET
2417 West 63rd Street
Valandos: 10 ryto iki 8 v. v.
isskiriant seredos

00 000000000000 000000000000

O-0-000000000000000000000000
Tel. Brunswick 0624

DR. A. J. GUSSEN
LIETUVIS DENTISTAS

Valandos: 9-12, 1-5, 6-8:30
Sekmadieniais pagal susitarimg

1579 MILWAUKEE AVENUE
0-0-0-0-0-0-00000000000000000000

0-0-0-00-0-0-0-0-0-0-0-0 0000000000000

Tel. Boulevard 7589

Dr. A. P. Kazlauskis
DENTISTAS

Ofiso valandos 9 ryto iki 8 vakaro.

4712 SO. ASHLAND AVENUE
Residence Phone Hemlock 7691

0-0-0-0-0-00-000-000-000-0000000000

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-000-0-0000

(o]
Phone Hemlock 2061

DR. JOSEPH KELLA
DENTAL SURGEON

Hours: 9:00 a.m. to 8:00 p.m.
Sundays by appointment

Office at 6558 S. Western Ave.
©0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-00-0000 0000000

0O-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0-00-0-0-0-000-00000
Phone Republic 7696

DR. A. R. LAURAITIS

DANTISTAS

Vakarais nuo 6 iki 9.
Treéiadieniais 9—12 dieng.

2423 W. MARQUETTE ROAD
Isryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 6.

Telephone Republic 0083

DR.V. B. MILAS

LIETUVIS DENTISTAS
2559 W. 63rd Street

Corner Rockwell Street

-y
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The Rollicker

YOUR SHIP
A New Year’s Wish

May your ship sail far
Under Fortune’s star
To the island where treasures be;
May you fill its hold
With honors and gold
And jewels of famed degree.

With dipping sail,
Through sunshine or gale,
May you sail where the winds blow
free;
On the other side
Of Life’s restless tide
Find a harbored and peaceful sea. .
AR K g
Resolved
“Are you keeping your New Year
resolve to economize?”
“Yes, I am buying less things that 1
can afford than I ever did before.”-
* * *

The Day After

“Was I full last night ?”

“No, I wouldn’t say that.”

“Tell me the truth. What was I do-
ing 7” .

“Well, you were writing with a lead
pencil and carefully blotting things as
you went along.”

Agatonas.

0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0 000000000

Tel. Lafayette 5820

- DR. J. A. PAUKSTYS
DENTISTAS—X-RAY

4193 Archer Avenue

Telephone Hemlock 0066

Dr. B. J. Rooth

X-RAY
LIETUVIS DENTISTAS

7054 So. Western Avenue

000000000

Tel. Lafayette 4346

DR. L. P. SLAKIS

DENTISTAS

Valandos: Nuo 10 iki 12 ryto ir nuo
2 iki 8:30 val. Seredmis pagal sutartj.

4454 SO. WESTERN AVENUE

O-0-0-0-0-0-0-000000-00-00000000000

Phone Lafayette 2025

DR. F. A. ZUBAS
DENTIST

Office Hours: 9 a.m. to 9 p.m.
Sundays 9-12

4301 ARCHER AVENUE
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New City Goal Go.

2101 West 47th Street
Kokybé ir patarnavimas nuo 1895

Tel. ' Lafayette 0667

DIDZIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatitkas, mandagus, geresnis, pigesnis uz kity patarnavimas

J.F. Eudeikis Go. Pagrabu Vedejai

DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE

Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave.
Tel. Lafayette 0727

Telefonas Yards 1138

Stanley P. Mazeika
GRABORIUS IR
BALZAMUOTOJAS
Moderniska Koplyéia Dovanai
3319 AUBURN AVENUE
-0-0-0-00-00-0000000000000000000
0-0-0-0-0000000000000000000000
Tel. Canal 6174 Tel. Victory 4088

J. F. RADZIUS

Laidotuvése patarnauja geriau ir pigiau
negu kitas todel, kad priklausau prie
graby i3dirbystés.

668 WEST 18th STREET
Skyrius: 8238 SO. HALSTED STREET

0-0-0-0-0-00-0-0-0-0-0-000 00000000000

O-0-0 000000000000 00000000000
Bus. Tel. Victory 4088

ANTHONY PETKUS
UNDERTAKER

Courteous, friendly service

3238 SO. HALSTED STREET

Res.: 4424 S. ROCKWELL ST.
Tel. Virginia 1290

00000000000 00000000000 0000

4904 W. 14th St., Cicere
Tel. Cicero 8094

FOTOGRAFAS

kumas.
3315 South
Halsted St.
Tel. Yards 1546
Res. Tel
Beverly 2300

W. J. STANKUNAS

0-00-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-00-0000-0-0000000

When you think of installing first class plumbing

JOHN KLEKER PLUMBING CO.

1707 West 47th Street Phone Yards 5353

BRANCH OFFICE
5330 Archer Avenue Fhous Lataseits 6531

Telephones: Lafayette 6179-6174
“The House of Square Dealing”

BAY STATE LUMBER CO.

LUMBER and MILLWORK
2108 to 2128 West 47th Street, Chicago, Illinois

Telephone Yards 8164

ASHLAND STUDIO

M. ZELGIEWICZ, Prep.

Vestuviy, Gru- |
piy ir Seimynuy |
Miisy Specialis- B

PHOTOGRAPHER
WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY

4852 SO. ASHLAND AVENUE

A R HOE
0-0-0-0-0-00-0000000000000000000

P. M. CIBULSKIS

-Maliavojimo Xontraktorius

Maliavos, geleziniy prekiy (hard-
ware), sieninés popieros, malia-
votojams reikmeny. Langams
uzlaidas dirbame sulyg uzsakymo.

2334 S. Leavitt St., Chicago, Ill.

BLOGYJU SALGIU

SEZONAS

JAU ATEJO!

Neklausk, “Kur a$ ji pagavau?’ Bet nusikra-

O-0000000000000000000000000
Bus. Phone Yards 0695

F. A. Poszka’s Pharmacy

F. A. POSZKA, R.Ph.

3101 SO. MORGAN STREET

Residence: 3317 West 65th Place
Res. Phone Prospect 9232

0000000000000 0000000000000

Phone Boulevard 6344
NOTARY PUBLIC

Victor Frankiewicz
REAL ESTATE

Loans—Insurance

1736 West 47th Street

CHICAGO
0000000000000 0000000000000

tyk jo. Lengviausiai galima Siokiu budu: nieko
nelaukus, jeigu kosulys, paimk Triner’io Cough
Sedative (Kosulio MalSintojas), bet visuose atsi-
tikimuose tuojaus vartok Triner’io Bitter Wine
(Triner’io Kartyji Vyna), nes tokiuose padéji-
muose svarbiausia yra turéti vidurius liuosus.
Galite gauti sempelinj butelj dykai. RaSykite pas
JOS. TRINER CO., 1333 South Ashland Avenue,
Chicago, Ill., ir kartu pridéekit 10c. padengimui
siuntimo léSy. Triner’io Bitter Wine yra uzsiti-
kétiniausias tonikas viduriy liuosavimui. Galima
gauti pas visus vaistininkus.

JOSEPH TRINER CO.

1333-45 8. Ashland Ave.’

Chicago. lll.

—
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I8 L. Vyéiu centro: Vyciu vajaus paskelbimas visoms
kuopoms — Alb. Onaitis, centro pirm.; Vyd¢iai,
prie darbo! Alb. Manstavicius, centro rastinin.;
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An Appreciation. Thomas Shamis. 6
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Paveikslai: 1. Orpheus saluting the dawn (6), 2. An
American village in Winter (7), 3. Adelé Rub-
liauskaite (9).
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SPORTAS

CHICAGO, ILL.
Mergaités krepsiasvydininkés

L. Vy¢iy Chicagos Apskri¢io kuopu mergaités turi su-
dariusios savo basketball league. I ta lyga jeina mergaiciu
rateliai i§ Se8iu kuopu: 4 (Providence), 8 (Roseland), 14
(Cicero), 16 (Brideeport), 35 (West Pullman), 36 (Brigh-
ton Park).

Zaidimai jvyksta tarp dvieju rateliuy, pirmadienio, an-
tradienio ir penktadienio vakarais, nuo 8 iki 9 val., Stan-
ford Park gym, 14-ta g-vé ir Union ave. Pirmas zaidimas
ivyko sausio 13 d. Paskutinis nustatytas zaidimas bus

L. VYCIU CHICAGOS APSKRICIO KUOPU

ANTRASAI

4-ta kuopa: Pr. Savickas—pirmininkas
726 W. 18th st., Chicago, Ill.

5-ta kuopa: Kastas Savickus—pirmininkas
2054 Powell ave., Chicago, Ill.

8-ta kuopa: Jonas Stoc¢kus—pirmininkas
10553 Edbrooke ave., Chicago, Ill. «

13-ta kuopa: Zosé Jurgaité—pirmininkas
4622 So. Wood st., Chicago, Ill.

14-ta kuopa: Juozas Valiulis, pirmininkas
1631 So. 49th ct., Cicero, Ill.

16-ta kuopa: Ona Razbudauskaité—pirm. pag.
3152 So. Emerald ave., Chicago, Ill.

24-ta kuopa: Juozas Pasvenskas—pirm.
2145 W. 23rd place, Chicago, 111.

35-ta kuopa: Maré Konstantaité—rasStininke
12230 So. Green st., Chicago, Ill.

36-ta kuopa: Kazé Lindzitté—pirmininkeé
2511 W. 45th place., Chicago, Ill.

55-ta kuopa: Mrs. Step. Lucas—pirmininké
3932 Elm st., Indiana Harbor, Ind.

82-ra kuopa: Juzé Rukaité—pirmininkeé
1461 W. 15th ave., Gary, Ind.

112-ta kuopa: Br. Krivickas—pirmininkas
2547 W. T71st st., Chicago, Ill.

114-ta kuopa: Juzé Lileikitité—pirmininké
8122 Normal ave., Chicago, Ill.

kovo 21 d.

Gera biity, kad daugiau eitu pazitréti zaidimy. Vytis.

LINDEN, N. J.
Basketball.

The Knights of Lithuania Council 113 has a basketball
team which seems to be in good shape. It won the first
game of the season, defeating the Linden Athletic Club,
one of last year’s champions, the score being 29-25.

After a few more practice games the team expects to
enter the K of L District League and there make a good
showing.

The team is composed of: Frank Savickas—captain,
Peter Mazonas—manager, Joe “Jumping” Duganas, Ant.
Twaskas, Ant Paleckas, Benj. Sojeris, Ant. Kruckas and
Wm. Martis.

NAUJU NARIU PRIRASYMO
VAJUS

Pradedamas sausio (Jan.) 16 d., 1930 m.
Baigiamas kovo (March) 4 d., 1930 m.

DOVANOS TEIKIAMOS
RUOSKITES DARBAN!!

The team is getting new suits, which are to be sky-

blue with gold trimmings. Jake.

-0-0-0-0-00-00-000000000000000000
Phone Hemlock 0367

JOHN PAKEL & CO.

GENERAL BUILDING CONTRACTOR

Phone Lafayette 5313-9244

AND Bought—Sold—Exchanged

REAL ESTATE
2621 WEST 71st STREET

Tel. Canal 1068

J. N. ZEWERT & CO.
REAL ESTATORS

Loans and Insurance

4377 Archer Avenue
Branch 5339 S. CENTRAL AV.

It’s Worth $2,500

SELL ALL FOR $475

Rich looking furniture of 4 rooms,
2 months old; 3-piece antique rayon
parlor set, 8-tube Fada electric ra-
dio, two 9x12 Wilton rugs, 8-piece
walnut dining room set, 4-pc. wal-
nut bedroom set, 5-piece breakfast

KENWOOD
CLEANERS

Expert Cleaning and Dyeing
WE CALL AND DELIVER
Phone Yards 1770

M. A. MELDAZIS

Halls to rent for all occasions

2242-44 West 23rd Place
Chicago, Illinois

set and silverware. $475 takes all.
Will arrange for delivery. Sell sep-
arate. 8228 Maryland Ave., 1st apt.
Near Cottage Grove Ave. Phone
Stewart 1875.

-0-0-0-0-0-00-000000000000000000000

N
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Padek Savn Pinigus ant 6-to NuoSiméio

Uz Pinigus Padétus ant misy AugSty Pirmy MorgiGiy nuoSimtis bus mokamas nuo dienos padejimo

Jeigu jis norite perkelti savo pinigus i§ kity banky i §ia bankg atneSkite savo
bankine knygute pas mus, o mes jisy pinigus perkelsime su nuoSimdéiais.
Siyskite pinigus i Lietuvg per S§ig stipriag bankg, nes miisy kainos Zemiausios.

KAPITALAS IR PERVIRSIS $400,000.00

SAUGIAUSIA VIETA JUSU PINIGAMS.

METROPOLITAN STATE

Po valdzios ir Clearing House PrieZiira

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

EXTRA! NOTICE EXTRA!

Established 14 years in Piano Business.

You are cordially invited to visit our new location, 5441 SOUTH ASHLAND AVENUE.
Please do not fail to come and see us with your purchase of any musical instrument, that
will be to your benefit.

We guarantee you quality, satisfaction and service. Our prices are reasonable. Cash or
terms. No carrying charges and no interest charged.

REMEMBER. It pays to purchase a better quality musical instrument. We have the
best selected pianos, player pianos, baby grands, reproducing grands. Also special se-
lected radios. ZENITH and BOSCH, and everything in music. WE APPRECIATE
YOUR PATRONAGE.

P. R. BUCHINSKI PIANO CONMPARNY
5441 S. Ashland Avenue Tel. Prospect 7956

TVIRTUMAS IR SAUGUMAS

Sita yra tvirta ir saugi banka, kurion jis galite padéti savo taupomus pinigus. Sa-
skaitos pradétos pirm sausio 15 d. ne$a nuoSimcius nuo pacios mety pradzios.

Jei geistumét, kad jusy pinigai nesty didesnius nuosiméius, tai mes pasiilom jums
pirmus mortgecius Real Estate Gold Bonds ir mortgecius kurie moka 6%. Jei no-
rétumét ta daryti, jis galite Siuos investmentus pirkti ant dalim mokamo plano, tik
po maza dalj pinigy kas savaite ar ménes].

CENTRAI e BANK

A TRUST COMPANY

1110 West 35tk Street
AState Bank .+ « + * A Clearing House Bank
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